1911 HOOD LENGTH GAUGE - EGW HOOD LENGTH GAUGE

Makes It Easy To Fit Hood Length On New, Oversized Barrels

Steel gauge fits in your slide to precisely measure the correct hood length down
to a thousandth of an inch. Shows you how much to cut the first time and
eliminates the time-consuming, file, fit, and file some more process.

Attributes

Name: EGW HOOD LENGTH GAUGE
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000055

Mfr. No.: 70220

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.045kg

UPC: 841370107896

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das 1911 Hood Length Gauge

Einleitung

Vielen Dank, dass du das 1911 Hood Length Gauge von EGW gewéahlt hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um
dir dabei zu helfen, die Hillsenlange deiner Feuerwaffen prazise zu messen, was eine genaue Anpassung
gewahrleistet und dein Gesamterlebnis verbessert. Um eine sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das 1911 Hood Length Gauge immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Lehre vor der Benutzung frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um die Genauigkeit
zu gewahrleisten.

® Halte die Lehre aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife die Lehre vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschéadigt ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

* Verwende die Lehre nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Messung von Hulsenlangen.

® Vermeide es, Ubermafige Kraft anzuwenden, um Verletzungen oder Beschadigungen des Werkzeugs zu
vermeiden.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, beim Gebrauch der Lehre.

® Stelle sicher, dass du dich in einer gut beleuchteten und stabilen Umgebung befindest, wenn du Messungen
vornimmest.

* Verwende die Lehre nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist, bevor du die Lehre
verwendest.

® Reinige den Schlittenbereich, in den die Lehre eingefihrt wird, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

2. Verwendung der Lehre:

® Fihre die Lehre vorsichtig in den Schlitten der Feuerwaffe ein.

® Richte die Lehre aus, um die Hilsenlange genau zu messen.

® |ies die auf der Lehre angezeigte Messung ab. Sie kann Hulsenlédngen von 1.313", 1.315", 1.318" und
1.321" anzeigen.

® Falls Anpassungen erforderlich sind, befolge die empfohlenen Schneideanleitungen basierend auf der
erhaltenen Messung.

3. Nach der Benutzung:

® Entferne die Lehre nach der Benutzung aus dem Schlitten.
® Reinige die Lehre mit einem weichen Tuch, um Rickstande oder Feuchtigkeit zu entfernen.
® | agere die Lehre an einem sicheren, trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das 1911 Hood Length Gauge geman den oértlichen Vorschriften fur Metallprodukte.

® Entsorge die Lehre nicht im Haushaltsmdill.

® Wenn die Lehre irreparabel beschadigt ist, kontaktiere die zustandige Abfallbehérde fir die richtigen
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich des 1911 Hood Length Gauge beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung in
Bezug auf Sicherheit und Verwendung zu haben.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem 1911
Hood Length Gauge gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Richtlinien, und
genielRe dein Produkt!



Safety Instruction Guide for the 1911 Hood Length
Gauge

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Hood Length Gauge from EGW. This tool is designed to help you precisely
measure the hood length of your firearms, ensuring accurate fitting and enhancing your overall experience. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the 1911 Hood Length Gauge in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the gauge is free from any dirt or debris before use to maintain accuracy.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauge for any damage before each use. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauge only for its intended purpose of measuring hood lengths.

Avoid applying excessive force when using the gauge to prevent injury or damage to the tool.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the gauge.
Ensure that you are in a welllit and stable environment when taking measurements.

Do not use the gauge in wet or humid conditions to prevent rusting and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle before using the gauge.
® Clean the slide area where the gauge will be inserted to ensure accurate measurements.

2. Using the Gauge:

® |nsert the gauge into the slide of the firearm carefully.

® Align the gauge to measure the hood length accurately.

® Read the measurement indicated on the gauge. It can indicate hood lengths of 1.313", 1.315", 1.318",
and 1.321".

® |f adjustments are needed, follow the recommended cutting guidelines based on the measurement
obtained.

3. PostUse:

® Remove the gauge from the slide after use.
® Clean the gauge with a soft cloth to remove any residue or moisture.
® Store the gauge in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the 1911 Hood Length Gauge in accordance with local regulations for metal products.

® Do not dispose of the gauge in household waste.

® |f the gauge is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 1911 Hood Length Gauge, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to have access to assistance regarding safety and
usage.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Hood Length
Gauge. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Calibre de
Longitud de Capucha 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Calibre de Longitud de Capucha 1911 de EGW. Esta herramienta esta disefiada para ayudarte
a medir con precision la longitud de la capucha de tus armas de fuego, asegurando un ajuste exacto y mejorando tu
experiencia general. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el Calibre de Longitud de Capucha 1911 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el calibre esté libre de suciedad o residuos antes de usarlo para mantener la precision.
Mantén el calibre fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el calibre en busca de dafios antes de cada uso. No lo utilices si esta dafiado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el calibre solo para su propdsito previsto de medir longitudes de capucha.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el calibre para prevenir lesiones o dafios a la herramienta.
Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el calibre.
Asegurate de estar en un entorno bien iluminado y estable al tomar medidas.

No uses el calibre en condiciones himedas o mojadas para evitar el éxido y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar antes de usar el
calibre.
® Limpia el area de la corredera donde se insertara el calibre para asegurar medidas precisas.

2. Uso del Calibre:

® |nserta el calibre en la corredera del arma de fuego con cuidado.

® Alinea el calibre para medir la longitud de la capucha con precision.

® |ee la medida indicada en el calibre. Puede indicar longitudes de capucha de 1.313", 1.315", 1.318"y
1.321".

® Si se necesitan ajustes, sigue las pautas de corte recomendadas basadas en la medida obtenida.

3. Postuso:

® Retira el calibre de la corredera después de usarlo.
® |impia el calibre con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o humedad.
® Guarda el calibre en un lugar seguro y seco para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Calibre de Longitud de Capucha 1911 de acuerdo con las regulaciones locales para productos
metalicos.

® No deseches el calibre en la basura doméstica.

® Sj el calibre est4 dafiado mas all4 de la reparacion, contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para
obtener métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Calibre de Longitud de Capucha 1911, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Es importante tener acceso a

asistencia sobre seguridad y uso.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Calibre de
Longitud de Capucha 1911. Gracias por tu atencién a estas directrices y jdisfruta de tu producto!



Guide de Sécurité pour le Gabarit de Longueur de
Hood 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le gabarit de longueur de hood 1911 d'EGW. Cet outil est congu pour vous aider & mesurer
précisément la longueur du hood de vos armes a feu, garantissant un ajustement précis et améliorant votre
expérience globale. Pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions
de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le gabarit de longueur de hood 1911 conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le gabarit est exempt de toute saleté ou débris avant utilisation pour maintenir I'exactitude.
Gardez le gabarit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le gabarit pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le gabarit uniguement pour son but prévu de mesure des longueurs de hood.
Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du gabarit pour prévenir les blessures ou les
dommages a l'outil.

® Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du gabarit.

® Assurezvous d'étre dans un environnement bien éclairé et stable lors de la prise de mesures.
Ne pas utiliser le gabarit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité a manipuler avant d'utiliser le gabarit.
* Nettoyez la zone de la glissiére ou le gabarit sera inséré pour garantir des mesures précises.

2. Utilisation du Gabarit :

® Insérez le gabarit dans la glissiére de I'arme a feu avec précaution.

® Alignez le gabarit pour mesurer la longueur du hood avec précision.
Lisez la mesure indiquée sur le gabarit. Il peut indiquer des longueurs de hood de 1.313", 1.315",
1.318" et 1.321".

® Sij des ajustements sont nécessaires, suivez les directives de coupe recommandées en fonction de la
mesure obtenue.

3. Apreés Utilisation :

® Retirez le gabarit de la glissiére aprés utilisation.
® Nettoyez le gabarit avec un chiffon doux pour enlever tout résidu ou humidité.
® Rangez le gabarit dans un endroit sdr et sec pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du gabarit de longueur de hood 1911 conformément aux réglementations locales concernant les
produits métalliques.
Ne jetez pas le gabarit dans les déchets ménagers.

® Sile gabarit est endommagé audela de toute réparation, contactez votre autorité locale de gestion des
déchets pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant le gabarit de longueur de hood 1911, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Il est important d'avoir acces a une
assistance concernant la sécurité et I'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre gabarit de
longueur de hood 1911. Merci de votre attention a ces directives et profitez de votre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di
Lunghezza del Hood 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calibro di Lunghezza del Hood 1911 di EGW. Questo strumento € progettato per aiutarti a
misurare con precisione la lunghezza del hood delle tue armi da fuoco, garantendo un adattamento accurato e
migliorando la tua esperienza complessiva. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo
di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il Calibro di Lunghezza del Hood 1911 in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurati che il calibro sia privo di sporco o detriti prima dell'uso per mantenere l'accuratezza.
Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il calibro per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il calibro solo per il suo scopo previsto di misurazione delle lunghezze del hood.

® Evita di applicare una forza eccessiva durante l'uso del calibro per prevenire infortuni o danni allo strumento.

® |ndossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
utilizzi il calibro.

® Assicurati di essere in un ambiente ben illuminato e stabile quando prendi le misurazioni.

® Non utilizzare il calibro in condizioni di umidita o bagnate per prevenire la ruggine e i danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare prima di utilizzare il calibro.
® Pulisci I'area del carrello dove il calibro sara inserito per garantire misurazioni accurate.

2. Utilizzo del Calibro:

® |nserisci il calibro nella slitta dell'arma da fuoco con attenzione.

® Allinea il calibro per misurare con precisione la lunghezza del hood.

® | eggila misura indicata sul calibro. Puo indicare lunghezze del hood di 1.313", 1.315", 1.318" e 1.321".

® Se sono necessarie regolazioni, segui le linee guida di taglio consigliate in base alla misura ottenuta.
3. PostUso:

® Rimuovi il calibro dalla slitta dopo l'uso.
® Pulisci il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali residui o umidita.
® Conserva il calibro in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Calibro di Lunghezza del Hood 1911 in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.

® Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici.

® Se il calibro € danneggiato oltre la riparazione, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di
smaltimento corretti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il Calibro di Lunghezza del Hood 1911, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. E importante avere accesso
all'assistenza riguardante la sicurezza e l'uso.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Calibro di
Lunghezza del Hood 1911. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e buon utilizzo del prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika DiugosSci
Ostony 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wskaznika diugosci ostony 1911 od EGW. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby poméc Ci
precyzyjnie zmierzy¢ dtugos¢ ostony Twojej broni palnej, zapewniajac doktadne dopasowanie i poprawiajgc ogoélne
wrazenia. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczenistwa zawartych w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj wskaznika dtugosci ostony 1911 zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wskaznik jest wolny od brudu lub zanieczyszczen przed uzyciem, aby zachowaé doktadnos¢.
Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Sprawdz wskaznik pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj wskaznika wylgcznie do jego zamierzonego celu, jakim jest pomiar dlugosci ostony.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z wskaznika, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniu narzedzia.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
wskaznika.

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w dobrze oswietlonym i stabilnym otoczeniu podczas dokonywania pomiarow.

® Nie uzywaj wskaznika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi przed uzyciem wskaznika.
* Wyczys¢ obszar suwadta, w ktorym wskaznik bedzie wstawiany, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

2. Uzycie Wskaznika:

® QOstroznie wstaw wskaznik do suwadta broni.

* Wyréwnaj wskaznik, aby doktadnie zmierzy¢ dtugos¢ ostony.

® QOdczytaj pomiar wskazany na wskazniku. Moze on wskazywac dtugosci ostony: 1.313", 1.315", 1.318"
oraz 1.321".

® Jesli potrzebne sg poprawki, postepuj zgodnie z zalecanymi wytycznymi dotyczacymi ciecia na
podstawie uzyskanego pomiaru.

3. Po Uzyciu:

® Po uzyciu usun wskaznik z suwadta.
® Wyczys¢ wskaznik miekka szmatka, aby usung¢ pozostatosci lub wilgog.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wskaznik dtugosci ostony 1911 zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

® Nie wyrzucaj wskaznika do odpadéw domowych.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgadzajgcym odpadami,
aby uzyskaé¢ odpowiednie metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego wskaznika dtugosci ostony 1911, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Wazne jest, aby mie¢
dostep do pomocy w zakresie bezpieczenstwa i uzytkowania.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
wskaznikiem dtugosci ostony 1911. Dziekujemy za uwage poswiecona tym wytycznym i zyczymy mitego korzystania
z produktu!



Turvallisuusohjeet 1911 Hood Length Gauge mittarille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW:n 1911 Hood Length Gauge mittarin. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan sinua
mittaamaan tarkasti liukusi hoodpituuden, varmistaen tarkan sovittamisen ja parantaen kokonaiskokemustasi. Jotta
voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata tdssé oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta 1911 Hood Length Gauge mittaria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd mittari on puhdas ja vapaa pdélysta tai roskista ennen kayttoa tarkan mittauksen
varmistamiseksi.
Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

® Tarkista mittari mahdollisten vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kéayta, jos se on vaurioitunut.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa hoodpituuksien mittaamiseen.

Valta liiallisen voiman kaytt6a mittaria kaytettdessad vammojen tai tydkalun vaurioitumisen estamiseksi.
Kayta sopivia henkilékohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja, mittaria kaytettaessa.

Varmista, ettd olet hyvin valaistussa ja vakaassa ymparistdssa mittausten ottamista varten.

Ala kayta mittaria kosteissa tai kosteissa olosuhteissa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella ennen mittarin kayttoa.
® Puhdista liukualue, johon mittari asetetaan, tarkan mittauksen varmistamiseksi.

2. Mittarin kdyttaminen:

Aseta mittari varovasti aseen liukuun.

Kohdista mittari mittaamaan hoodpituus tarkasti.

Lue mittarista ilmoitettu mittaus. Se voi ilmoittaa hoodpituuksia 1.313", 1.315", 1.318" ja 1.321".
Jos s&atoja tarvitaan, seuraa suositeltuja leikkausohjeita saatujen mittausten perusteella.

3. Kayton jalkeen:

® Poista mittari liukusta kayton jalkeen.
® Puhdista mittari pehmealla liinalla, jotta kaikki jadmat tai kosteus poistuvat.
® Sdilyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estéamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita 1911 Hood Length Gauge mittari paikallisten metallituotteiden havitysasetusten mukaisesti.

* Ala havita mittaria kotitalousjatteiden mukana.

® Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietojen saaminen

Kaikkien kysymysten tai tuen osalta liittyen 1911 Hood Length Gauge mittariin, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa. On tarkeaa, etta paaset kasiksi apuun liittyen turvallisuuteen ja
kayttoon.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 Hood Length
Gauge mittarin kanssa. Kiitos, ettd huomioit ndma ohjeet, ja nauti tuotteestasi!






Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Hood Length
Gauge

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Hood Length Gauge fran EGW. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig att noggrant méata
huvlangden pa dina skjutvapen, vilket sakerstéller en exakt passform och forbattrar din totala upplevelse. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som ges i
denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid 1911 Hood Length Gauge i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att matverktyget ar fritt fran smuts eller skrap innan anvandning for att uppratthalla noggrannhet.
Hall matverktyget utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera méatverktyget for eventuella skador fore varje anvéndning. Anvand inte om det ar skadat.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand méatverktyget endast for sitt avsedda syfte att méata huvlangder.

® Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du anvander méatverktyget for att forhindra skador eller skador pa
verktyget.

* Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, nar du anvander matverktyget.

® Se till att du befinner dig i en val upplyst och stabil miljé nar du tar matt.

® Anvand inte méatverktyget i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och sakert att hantera innan du anvander méatverktyget.
* Rengor omradet pa sliden dar matverktyget ska sattas in for att sakerstalla noggranna méatningar.

2. Anvanda maétverktyget:

® Satt forsiktigt in matverktyget i sliden pa skjutvapnet.

® Justera méatverktyget for att mata huvlangden noggrant.

® [ A&s av matningen som anges pa matverktyget. Det kan indikera huvlangder pa 1.313", 1.315", 1.318"
och 1.321".

® Om justeringar behovs, folj de rekommenderade skarlinjerna baserat pa den erhallna matningen.

3. Efter anvandning:
* Ta bort matverktyget fran sliden efter anvandning.

® Rengor matverktyget med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester eller fukt.
® Forvara matverktyget pa en saker och torr plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera 1911 Hood Length Gauge i enlighet med lokala bestammelser for metallprodukter.

® Kassera inte matverktyget i hushallsavfall.

® Om matverktyget ar skadat bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt
kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller stod angdende 1911 Hood Length Gauge, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medf6ljer din produktférpackning. Det ar viktigt att ha tillgang till hjalp angaende sakerhet och
anvandning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din 1911 Hood
Length Gauge. Tack for din uppméarksamhet pa dessa riktlinjer, och njut av din produkt!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 HOOD LENGTH
GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Hood Length Gauge od EGW. Tento nastroj je navrzen tak, aby vam pomohl
pfesné mérit délku hoods vasich zbranf, coZ zajiStuje pfesné prizplsobeni a zvysSuje vas celkovy zazitek. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrZujte bezpecnostni pokyny
uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte 1911 Hood Length Gauge v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je méfidlo pfed pouzitim Cisté a bez jakychkoli necistot, aby se zachovala presnost.
Uchovéaveijte méfidlo mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfidlo na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozené.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte méfidlo pouze k jeho zamysSlenému Ucelu méreni délek hoods.

Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily pfi pouzivani méfidla, abyste predesli zranéni nebo poskozeni nastroje.
Pfi pouzivani méfidla noste vhodné osobni ochranné pom(cky (OOP), jako jsou ochranné bryle.

Ujistéte se, Ze se nachazite v dobfe osvétleném a stabilnim prostfedi pfi méfeni.

Nepouzivejte méfidlo v mokrych nebo vihkych podminkach, aby se pfedeslo rezivéni a poSkozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci pfed pouzitim méfidla.
* Vycistéte oblast zavéru, kde bude méfidlo viozeno, aby se zajistily pfesné méreni.

2. Pouziti méridla:

Opfete méfidlo opatrné do zavéru zbrané.

Zarovnejte méfidlo, abyste pfesné zméfili délku hoods.

Prectéte si mé&feni uvedené na méfidle. MZe ukazovat délky hoods 1.313", 1.315", 1.318" a 1.321".
Pokud jsou potiebné tpravy, postupuijte podle doporuéenych pokyn( pro fezani na zakladé ziskaného
méfeni.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vyjméte méfidlo z zaveéru.
* Vycistéte méfidlo mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo vihkost.
® UloZte méfidlo na bezpec€né a suché misto, aby se predeslo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte 1911 Hood Length Gauge v souladu s mistnimi predpisy pro kovové produkty.

® Nepokladejte méfidlo do doméciho odpadu.

* Pokud je méfidlo poSkozeno nad ramec opravy, obratte se na mistni (fad pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu ohledné 1911 Hood Length Gauge prosim odkazujte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v baleni produktu. Je dileZité mit pfistup k pomoci tykajici se bezpeénosti a pouzivani.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecény a efektivni zazitek s vasim 1911 Hood Length
Gauge. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto pokyntim a uZijte si svij produkt!



